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Our Mission is to be a Reflective and Active Presence of Jesus Christ in the Community. 

We are called by God as the Baptized Community of Saint Fabian to embody the Risen Christ as Savior, Teacher,
Healer, Peacemaker, Compassionate Lover, Embracer of all Cultures and Ages, Celebrator, Comforter, Servant,

Host, Entrance and Guide. 

United in faith as Daughters and Sons, we live and celebrate God’s Presence.  
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Ogień i rozłam?

Cóż można powiedzieć po przeczytaniu tych słów? Czy to zapowiedź walki o dobro? Czy wezwanie do zmiany systemu? To już u nas wszystko było, ale w życiu
świeckim, w naszej przeszłości. Nam jednak chodzi o ogień Chrystusowy i walkę o Boga, Chrystusa jako naszego przewodnika, nasz priorytet w wierze.

Święty Paweł, w drugim czytaniu, kieruje dzisiaj nasze spojrzenie na Pana Jezusa, będącego dla nas wzorem, który mamy w ciągu naszego życia naśladować. Pan
Jezus, aby wypełnić wolę Ojca „przecierpiał krzyż, nie bacząc na jego hańbę”. Jego życie na ziemi wyznacza kierunek naszego życia i działania: służyć Bogu i
sprzeciwiać się wszystkiemu, co może nas odciągać od całkowitej wierności względem Boga.

Słowa dzisiejszej Ewangelii w pierwszej chwili szokują nas. Pan Jezus wyjaśnia, wprost, że przyszedł rzucić ogień na ziemię, mówi także, że nie przyszedł po to, by
dać ziemi pokój, lecz rozłam. Trudne to dla nas do przyjęcia i zrozumienia. Ogień i rozłam. Żywioł ognia budzi w nas lęk i przerażenie. Znamy jego niszczycielską
moc. Zostawia zgliszcza i popioły. Rozłam budzi także negatywne skojarzenia. Wiemy jednak, że nie o taki ogień tu chodzi.

Nauka Kościoła wyjaśnia nam, że ten „ogień” jest zapowiedzią ofiary Chrystusa na krzyżu. To „ogień” miłości, który ma zapalić i oczyścić nasze serca. A pokój,
pokój wewnętrzny – dar od Pana Jezusa dla Jego uczniów, jako znak zgody między człowiekiem a Bogiem – ten dar nie został nam cofnięty. Jest on znakiem
naszego przylgnięcia do woli Boga, jednak nie uwalnia on nas od walki, od sprzeciwiania się wszystkiemu, co w naszym własnym wnętrzu – jak namiętności,
pokusy, grzechy – lub w naszym środowisku, sprzeciwia się woli Boga albo zagraża wierze i wypełnianiu Bożych przykazań.

Zadaniem naszym, zadaniem każdego, kto chce być uczniem Pana Jezusa, jest budowa domu, czyli wspólnoty opartej na miłości wzajemnej. Należy się jednak
liczyć z tym, że w takim domu zamieszka np. zazdrość i ona boleśnie podzieli domowników. Idąc za Chrystusem, napotykać będziemy nierzadko na drwiny,
uśmieszki, wyzwiska i obmowy. Ale to nic, bo cel szczytny, bo gdy będziemy przy Chrystusie, nic nam nie będzie grozić, Chrystus nas umocni.

Pociski zazdrości to najgorszy rodzaj broni. One trafiają zawsze w dwa serca – strzelca i ofiary. Powstaje gorzki rozłam. Jest on krzyżem uciążliwym, bo wymaga
tego, aby oprzeć się nawet najdroższej osobie, jeśli ona przeszkadza wyznawać wiarę, wypełniać powołanie, czy też wykonywać wolę Boga.

SERCE JEZUSA, GOREJĄCE OGNISKO MIŁOŚCI – zmiłuj się nad nami i obdarz nas łaską, która sprawi, że życie nasze będzie wypełnione miłością i wiarą.
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Fire and Division?

What can one say after reading these words? Is this a call to fight for what is good? A summons to change the system? We have seen all of that before—but in
the secular world, in our nation’s past. What we are speaking about here, however, is the fire of Christ and the fight for God—Christ as our guide, our priority
in faith.

In today’s second reading, Saint Paul directs our gaze toward the Lord Jesus, who is our model to follow throughout our lives. Jesus, in order to fulfill the will of
the Father, “endured the cross, despising its shame.” His life on earth sets the course for our own life and actions: to serve God and to oppose anything that
might draw us away from complete fidelity to Him.

The words of today’s Gospel shock us at first. Jesus states plainly that He has come to cast fire upon the earth, and He also says that He has not come to bring
peace to the earth, but division. This is hard for us to accept and to understand. Fire and division. The element of fire evokes fear and dread in us; we know its
destructive power—it leaves behind ashes and ruins. Division also stirs negative associations. And yet, we know this is not the kind of fire Jesus is speaking of.

The Church teaches us that this “fire” is a foretelling of Christ’s sacrifice on the cross. It is the “fire” of love meant to ignite and purify our hearts. As for peace—
inner peace—it is a gift from the Lord Jesus to His disciples, a sign of harmony between man and God. This gift has not been taken from us. It is the sign of our
clinging to God’s will; yet it does not exempt us from struggle, from resisting anything—whether within us, such as passions, temptations, and sins, or in our
surroundings—that opposes God’s will or threatens our faith and the keeping of His commandments.

Our task, the task of everyone who wants to be a disciple of Jesus, is to build a home—that is, a community founded on mutual love. Yet we must be prepared
for the reality that jealousy, for example, may creep into such a home and painfully divide its members. Following Christ, we will often meet with mockery,
smirks, insults, and gossip. But that is nothing compared to the noble goal, for when we are with Christ, nothing can truly harm us—Christ will strengthen us.

The arrows of jealousy are the worst kind of weapon. They always pierce two hearts—the shooter’s and the victim’s. This creates a bitter division. It is a heavy
cross to bear, for it demands that we resist even the dearest person if they hinder us from professing the faith, fulfilling our vocation, or carrying out the will of
God.

HEART OF JESUS, BURNING FURNACE OF CHARITY—have mercy on us and grant us the grace that our lives may be filled with love and faith.
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From the Pastor ~ Słowo Proboszcza 
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FIRST READING      Jer 38:4-6, 8-10

In those days, the princes said to the king:
“Jeremiah ought to be put to death: he is demoralizing the soldiers
who are left in this city, and all the people, by speaking such things to
them; he is not interested in the welfare of our people, but in their
ruin.” King Zedekiah answered: “He is in your power”; for the king
could do nothing with them. And so they took Jeremiah and threw him
into the cistern of Prince Malchiah, which was in the quarters of the
guard, letting him down with ropes. There was no water in the cistern,
only mud, and Jeremiah sank into the mud.

Ebed-melech, a court official, went there from the palace and said to
him: “My lord king, these men have been at fault in all they have done
to the prophet Jeremiah, casting him into the cistern. He will die of
famine on the spot, for there is no more food in the city.” Then the
king ordered Ebed-melech the Cushite to take three men along with
him, and draw the prophet Jeremiah out of the cistern before he
should die.

SECOND READING    Heb 12:1-4

Brothers and sisters:
Since we are surrounded by so great a cloud of witnesses, let us rid
ourselves of every burden and sin that clings to us and persevere in
running the race that lies before us while keeping our eyes fixed on
Jesus, the leader and perfecter of faith. For the sake of the joy that lay
before him he endured the cross, despising its shame, and has taken
his seat at the right of the throne of God. Consider how he endured
such opposition from sinners, in order that you may not grow weary
and lose heart. In your struggle against sin you have not yet resisted to
the point of shedding blood.

Sunday Readings ~ Czytania na Niedzielę

GOSPEL     Lk 12:49-53

Jesus said to his disciples:
“I have come to set the earth on fire, and how I wish it were already
blazing! There is a baptism with which I must be baptized, and how
great is my anguish until it is accomplished! Do you think that I have
come to establish peace on the earth? No, I tell you, but rather
division. From now on a household of five will be divided, three
against two and two against three; a father will be divided against his
son and a son against his father, a mother against her daughter and a
daughter against her mother, a mother-in-law against her daughter-
in-law and a daughter-in-law against her mother-in-law.”

PIERWSZE CZYTANIE      Jr 38, 4-6. 8-10

W czasie oblężenia Jerozolimy przywódcy, którzy trzymali Jeremiasza w
więzieniu, powiedzieli do króla: „Niech umrze ten człowiek, bo
naprawdę obezwładnia on ręce żołnierzy, którzy pozostali w tym
mieście, i ręce całego ludu, gdy mówi do nich podobne słowa.
Człowiek ten nie szuka przecież pomyślności dla tego ludu, lecz
nieszczęścia!”

Król Sedecjasz odrzekł: „Oto jest w waszych rękach!” Nie mógł bowiem
król nic uczynić przeciw nim. Wzięli więc Jeremiasza i wtrącili go,
spuszczając na linach, do cysterny Malkiasza, syna królewskiego, która
się znajdowała na dziedzińcu wartowni. W cysternie zaś nie było
wody, lecz błoto; zanurzył się więc Jeremiasz w błocie.

Ebedmelek wyszedł z domu królewskiego i rzekł do króla: „Panie mój,
królu! Ci ludzie postąpili źle we wszystkim, co uczynili prorokowi
Jeremiaszowi, wrzucając go do cysterny. Przecież umrze z głodu w tym
miejscu, zwłaszcza że, nie ma już chleba w mieście!”

Rozkazał król Ruszycie Ebedmelekowi: „Weź sobie stąd trzech ludzi i
wyciągnij proroka Jeremiasza z cysterny, zanim umrze!”

DRUGIE CZYTANIE   Hbr 12, 1-4
Bracia:
Mając dokoła siebie takie mnóstwo świadków, odłożywszy wszelki
ciężar, a przede wszystkim grzech, który nas łatwo zwodzi, winniśmy
wytrwale biec w wyznaczonych nam zawodach. Patrzmy na Jezusa,
który nam w wierze przewodzi i ją wydoskonala. On to zamiast
radości, którą Mu obiecywano, przecierpiał krzyż, nie bacząc na jego
hańbę, i zasiadł po prawicy tronu Boga.

Zastanawiajcie się więc nad Tym, który ze strony grzeszników taką
wielką wycierpiał wrogość przeciw sobie, abyście nie ustawali,
złamani na duchu. Jeszcze nie opieraliście się aż do przelewu krwi,
walcząc przeciw grzechowi.

EWANGELIA    Łk 12, 49-53

Jezus powiedział do swoich uczniów:

„Przyszedłem ogień rzucić na ziemię i jakże bardzo pragnę, żeby on już
zapłonął. Chrzest mam przyjąć i jakiej doznaję udręki, aż się to stanie.

Czy myślicie, że przyszedłem dać ziemi pokój? Nie, powiadani wam,
lecz rozłam. Odtąd bowiem pięcioro będzie rozdwojonych w jednym
domu: troje stanie przeciw dwojgu, a dwoje przeciw trojgu; ojciec
przeciw synowi, a syn przeciw ojcu; matka przeciw córce, a córka
przeciw matce; teściowa przeciw synowej, a synowa przeciw
teściowej”.



Page 4 20th Sunday in Ordinary Time      August 17, 2025 



Rev. Matthew O'Donnell
September 3, 2025

Wednesday, 6:00 to 7:45 p.m.
St. Fabian Parish O'Meara Hall
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Are You Interested in Becoming Catholic? Or, are you a baptized adult who has not yet received your first Communion
or Confirmation? If you are interested in completing your sacraments of initiation (baptism, confirmation, and
Eucharist), the OCIA program is for you!

OCIA, the Order of Christian Initiation of Adults, is the celebration of initiation into Catholic life. The OCIA process
teaches people about the Catholic tradition and helps people along the spiritual journey as they prepare to become
full participants in the Catholic community. 

OCIA classes run on Tuesdays from 6:30-7:30 p.m. twice a month beginning in September and conclude at the Easter Vigil in April.  There is a
sacramental fee of $100 per participant. If you are already baptized we will need a copy of your baptismal certificate when you register. 

For further information regarding OCIA contact the parish office at 708-599-1110 or see Deacon Kevin after mass.
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BAPTISM
Please pray for all those baptized within

our parish during the month of July

Hayden Amelia SanchezHayden Amelia Sanchez

Ilanna Sophia DlugopolskiIlanna Sophia Dlugopolski

Kamila RychtarczykKamila Rychtarczyk

Theodore Christian KearnsTheodore Christian Kearns



Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren, 
Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan, 

Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga,
Emma Garrett Guzman, Thomas Hummel, Collin Keogh,

Joseph Klaus, Michelle Klaus, Christopher Koutsis, 
Jakub Kuta, David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen,

Jr., Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski, 
Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek, 
Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf, 

Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear, Richard Stone,
Nicholas Strama, Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter, 

Cody Wolin, Toby Wolin 
Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect

us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 
Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect

us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 

PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 
PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 

Remember the Sick
of our Parish in

your Prayers

Janet Fricilone
Patricia Gardner

Gilbert Garza
Larry Gaytos

Joann Gename
Robert Gename

Angela Gotto
Ronald Harding
Debbie Hentgen

Charlie Hermosillo
Karen Holmes

Denise M. Jandura
Baby Muffy Jandura

Rich S. Jandura
Daphne Johnson
Sandy Johnson

Nora Kazmierczak
Julio Cesar Knapp

Richard L. Lubawski
Susan C. Lubawski

Michael Leon
Ivan Lopez

Carol Lovelace
Christopher Luberda

Juan Markez
Herbert J. Martin

Selva Martinez
Susanna Matukas
Madeline McCalip

Marie McCalip
Val Michalowski

All the Texas Survivors
Frankie Annel
David Barnaby
Loretta Barnes

Michael Barr
Ted Biknius
Józef Bizub

Donna Bjorklund
Fr. Ted Bojczyk
Barbara Boyd

Charlie Boyd, Sr.
Charlie Boyd, Jr.
Dominick Boyd
Emanuel Boyd
Samuel Boyd

Anna Bryja
James Burian
Jacob Bozyk
Anna Capjak
Mary Caron

Jesse Castaneda
Karen Civinelli
Doris Crumley
Arlene Damico
Patrick Davis

Andrew Dawood
George Dawood

Valentina DiVincenzo
Jozef Dzielski
Jesse Fregoso

Carl Miller
Don & Ruth Moravec

Bob Obrochta
Angelina Ocon

Ana Maria Orozco
Rowan Otto

Quinn Palacios
Tom Paluch

Ann Patellaro
Janet Pawlicki
Jeffrey Regan
Brian Rudzki

Dawn & Craig Rupar
Ronald Schultz
Cathy Sexton

Delores Sewers
Karen Singer

Lottie Skorusa
Anna Sroka

Alicia Stafiek
Julie Strack

George Sylvester
Janet Tipperreiter

Mary Valdez
Judith Venard

Vince Vogel
Debbie Wagner
Eileen Wilson
Bob Yesuttis
Tom Zielinski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off. 

Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person. 
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WEEKLY COLLECTION
July 1, 2024 - June 30, 2025
Weekly Goal: $12,250.00 

The above is our weekly goal. Your donations help us meet
our immediate operational needs. 

We sincerely appreciate your generosity.

Breakdown by Mass
4:00 pm ...................
7:00 am ...................
8:30 am ...................
10:00 am ................
11:30 am ................
1:00 pm ...................
7:00 pm ...................
E-Giving ...................

..................$1,665.00
...................$1,850.00 
..................$1,275.00
 ..................$1,586.00
..................$1,660.00
.................$1,155.00
.....................$666.00
.....................$135.00

August 10, 2025                                      $9,992.00

AUGUST 22



Monday, August 18, 2025

Tuesday, August 19, 2025

9:00 AM For God’s blessing, strength, and spiritual healing for Amparo Ocampo, †Ed
Jaguszewski

Wednesday, August 20, 2025

Thursday, August 21, 2025

Friday, August 22, 2025

9:00 AM †Anna & Józef Łoś

9:00 AM Paula Kroll (Healing), †Stanisław & Anna Gacek, †Franciszek Cisoń

9:00 AM For God’s blessing, strength, and spiritual healing for Amparo Ocampo

9:00 AM Tania Hernandez (Birthday Blessings), †Mirko Dukic
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Mass Intentions for the Week
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Saturday, August 16, 2025

Sunday, August 17, 2025
7:00 AM Błagalna z prośbą o Boże bł. i łaskę nawrócenia, O zdrowie, Boże bł., łaskę wiary i

opiekę Matki Bożej dla Davida w dniu chrztu świętego, O Boże bł. i zdrowie dla
Andrzeja Stopki z okazji 36. urodzin, †Maria i Józef Rutkowski, †Stanisław Fit,
†Edward Długopolski, †Józef Obrochta, †Stanisław Styrczula, †Maria Styrczula,
†Andrzej Bryja, †Jan Zieliński, †Teofil i Aniela Zieliński, †Jan i Anna Jurczarzak,
†Kazimierz Oberszkalski (20. rocznica śmierci), †Bronisław Molek, †Marianna
Molek (rocznica śmierci), †Janina i Franciszek Zając, †Anna Janczy, †Jan i Anna
Janczy, †Ewa i Włodzmierz Świątkowski

8:30 AM For health for Stanisław Gierut, For health, God’s blessings, & protection for
Władysław, †Nelson Rivera - Velez, †Clara & Edward Modjewski, †Maria
Styrczula, †Kathleen O’Donnell Briick

10:00 AM Juanita Dokey (Birthday blessings), Angel Hermosillo (Healing), †Janice
Kazmierczak, †Anna Bryja, †Ludmiła Tylka, †Celso Medina (18th Anniversary of
Death), †Aida Medina (1st Anniversary of Death), †Mary Susan Beckman,
†Robert Reyes (1  Annv. of Death)st

11:30 AM O Boże bł., zdrowie i opiekę Matki Najświętszej dla Rodziny Bobak, O zdrowie i
Boże bł. dla osoby Bogu wiadomej, W intencji wnuczki-za wstawiennictwem św.
Krzysztofa, W 5. urodziny Zachariusza, O zdrowie i Boże bł. dla Krystyny z okazji
urodzin, W intencji Bogu wiadomej, Z okazji urodzin Jakuba i Rafała Żegleń, †Anna
Kamińska, †Robert i Maria Janik, †Stanisław Daniel, †Jan Zapotoczny, †Jan i
Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i Stanisław Fąfrowicz, †Paweł
Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Józef i Maria Bugajscy, †Józef Liptak, †Robert
Plewa, †Agnieszka Bryjak, †Ludwika i Wojciech Kamiński, †Jan Sopiarz, †Tadeusz
Knapczyk, †Franciszek Budz, †Artur Skrzydlak, †Barbara Knapczyk, †Stanisław
Janik, †Helena, Bruno Zagata i syn Stanisław Zagata, †Kazimierz Kurzeja,
†Aleksander Bafia, †Władysław, Anna i Andrzej Rafacz, †Marek Plewa, †Zuzanna
Żegleń, †Krzysztof Pałys (5. rocznica śmierci), †Janusz Sternik, †Grzegorz Urban (2.
rocznica śmierci), †Józef Plewa, †Joanna i Zenon Kawęcki, †Za dusze w czyśćcu
cierpiące

1:00 PM W intencji pewnej rodziny-o Boże bł, miłość i dar porozumienia w codziennym
życiu, O powrót do zdrowia i Boże bł. na dalsze lata dla Władysława, †Jadwiga
Truta, †Władysław Truty, †Bronisław i Katarzyna Bryniarski, †Andrzej Maciata,
†Joanna Maciata, †Daniel Maciata (2. rocznica śmierci), †Albin Ścisłowicz,
†Władysław Solus (5. rocznica śmierci)

Marie Martinez (Health), Fran Callo (Health), Arthur Scesnewicz (Good Health &
God’s Blessing), †Irene McGrath, †Walgene Bon, †Geraldine & Peter Christakos
(in memory of birthday), †Humberto Rodriguez

4:00 PM

7:00 PM O opiekę Matki Bożej i dary Ducha Świętego w nowym roku szkolnym dla
nwuczek, Amelii i Victorii, †Stanisław Zloza i syn Andrzej Zloza, †Anna i Józef Łoś,
†Czesława Krzysiak

W intencji pewnej rodziny-z prośbą o zdrowie, umocnienie wzajemnej miłości i
dar mądrego porozumienia w codziennym życiu, O opiekę Matki Bożej, zdrowie i
potrzebne łaski dla brata, †Mieczysław Antol, †Maria Mazanka, †Bruno Ligas,
†Paweł Łojek, †Aniela i Jan Kościelniak, †Władysław Solus (5. rocznica śmierci),
†Anetka Trela

7:00 PM

Saturday, August 23, 2025

Sunday, August 24, 2025
7:00 AM Błagalna z prośbą o Boże bł. i łaskę nawrócenia, O zdrowie i Boże bł. dla Moniki i

Kazia z okazji 16. rocznicy ślubu, †Maria i Józef Rutkowski, †Mieczysław Antol,
†Stanisław Fit, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta, †Stanisław Styrczula,
†Maria Styrczula, †Andrzej Bryja, †Jan Zieliński, †Teofil i Aniela Zieliński, †Jan i
Anna Jurczarzak, †Bronisław i Marianna Molek, †Janina i Franciszek Zając, †Anna
Janczy, †Franciszek Janczy

8:30 AM For health for Stanisław Gierut, For health, God’s blessings, & protection for
Władysław, †John Peregrym, †Franciszek Lach, †Włodzimierz Janiszewski, †Clara
& Edward Modjewski, †Maria Styrczula

10:00 AM In thanksgiving for God’s graces and for continued health & blessings for Sean &
Barb Bryja-Friery on their 23  wedding anniversary, Paulina Bochenek (Birthday
blessings), Janet (Birthday blessings), Noah Peterson (Birthday blessings), Kirk
Peterson III (Birthday blessings), †Louie Lenzi (in memory of birthday), †Ludmiła
Tylka, †Anna Bryja, †Mary Susan Beckmann, †Celso Medina (18th Annv. of
Death), †Aida Medina (1st Annv. of Death)

rd

11:30 AM Z okazji rocznicy ślubu Reni i Marka, Z prośbą o zdrowie i dalszą opiekę Matki
Bożej dla Anny Górskiej z okazji 85. rocznicy urodzin, O zdrowie i Boe bł. dla
Olympii z okazji 29. rocznicy urodzin, †Mateusz Bielański (4. rocznica śmierci),
†Anna Kamińska, †Robert i Maria Janik, †Stanisław Daniel, †Jan Zapotoczny, †Jan
i Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i Stanisław Fąfrowicz, †Paweł
Łojek, †JanKościelniak (rocznica śmierci), †Aniela Kościelniak, †Agnieszka Bryjak,
†Jan Sopiarz, †Zbigniew Łukanus, †Jan i Maria Plewa, †Tadeusz Knapczyk, †Artur
Skrzydlak, †Barbara Knapczyk, †Stanisław Górski (13. rocznica śmierci), †Ojciec
Andrzej Górski – jezuita (6. rocznica śmierci), †Stanisław Janik, †Marek Plewa (2.
rocznica śmierci), †Jan Wal (wspomnienie urodzin), †Krzysztof Pałys, †Janusz
Sternik, †Wiesław Cerazy (rocznica śmierci), †Jan i Kunegunda Doktór, †Za dusze
w czyśćcu cierpiące

1:00 PM †Anna Wąchała (25. rocznica śmierci), †Ludwina i Józef Lichaj

Arthur Scesnewicz (Good Health & God’s Blessing), †Irene McGrath, †Anthony
Costello, †Andrzej Fukś (Anniversary of Death), †Carmen Flores (7 th Anniversary
of Death), †Humberto Rodriguez, †Donald Dybala

4:00 PM

7:00 PM †Stanisław Zloza i syn Andrzej Zloza, †Czesława Krzysiak, †Maria i Władysław
Walkosz, †Andrzej Klejka (3. rocznica śmierci)

ADORACJA 
NAJŚWIĘTSZEGO

SAKRAMENTU
Kaplica Adoracji 

Najświętszego Sakramentu 
jest otwarta na modlitwę w

poniedziałek 
od 10:00 rano - 6:00 wieczorem.

Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.



 

 

Saint Fabian Catholic Church
8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

INFORMACJE DOTYCZĄCE
DUSZPASTERSTWA W PARAFII

W pierwszy piątek miesiąca
Msza św. z nabożeństwem I-piątkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedź od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.

Sakrament Chrztu Św. w języku polskim
Zgłoszenia na chrzest przyjmowane są w Biurze Parafialnym
osobiście. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka. 

Po dodatkowe informacje proszę dzwonić do Biura Parafialnego.
Ślub w języku polskim

Prosimy zgłaszać 6 miesięcy wcześniej.

Spowiedź Św. w każdą sobotę
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Polska Szkoła im. Św. Fabiana
Zajęcia: czwartek i piątek      5:00 PM - 8:30 PM
                  sobota      11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE ŚW. MOŻNA ZAMAWIAĆ 
W BIURZE PARAFIALNYM.

Pastoral Staff
  

   Pastor  
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Diaconal Ministry
       Deacon Kevin & Anita O’Donnell
       

Administrative Staff
   

   Secretary
       Bożena Świątek
   Business Manager
       Agnes Michałek

Music Ministry
  

   Director
       Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation
     

   Coordinator
       Joanna Toczek      (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School
  

   Director
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Administrator
       Maria Pocica    (708) 458 - 9120

Order of Christian Initiation 
of Adults (OCIA)   
       Deacon Kevin O’Donnell

Ministry of Care
   

   Director
       Paula Daley      (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
       Phone      (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
       bulletin@saint-fabian.org

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM

(Od poniedziałku do piątku msza w języku angielskim o 9:00 rano)

Saturday
 4:00 PM (English)

Sunday 
8:30 AM & 10:00 AM (English)

7:00 AM, 11:30 AM, 1:00 PM, 7:00 PM (w języku polskim)

(Holy Days as announced -  Dni Świąteczne według ogłoszeń)

Parish Office Hours 
(Biuro Parafialne Czynne)

Monday - Friday (poniedziałek - piątek)
9:00 AM to 5:00 PM 
Saturday (sobota)
9:00 AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela) 
CLOSED - ZAMKNIĘTE

 PARISH PASTORAL CARE
INFORMATION

MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE 
PARISH OFFICE.

First Friday Mass in Polish

Baptism

Marriage

St. Fabian Polish School

Reconciliation

Anointing of the Sick

Lifelong Faith Formation

Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass. 

Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.

Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule. 

Class & Office Hours:  Thursday & Friday    5:00 PM - 8:30 PM 
                                              Saturday    11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.

Please contact the Parish Office when a serious illness occurs. 

Class & Office Hours: Wednesday    7:00 PM - 8:30 PM 
                        Saturday      9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Namaszczenie chorych
Proszę zadzwonić do Biura Parafialnego w przypadku poważnej
choroby.

Formacja Wiary - w języku angielskim
Zajęcia: środa      7:00 PM - 8:30 PM
                 sobota   9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org

Parish Office Phone: (708) 599 - 1110
Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673
Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org


